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L[] Polski

Wskazowki bezpieczenstwa 0\@@@ Czesci serwisowe (patrz strona 70)

A\ Aby unikngé zranien na skutek zgniecenia lub XX = Kody kolorow

przeciecia, podczcs montazu nolezy nosié rekawice 00 = Chrom
ochronne 14 = Brushed Bronze

A\ Produkt moze by¢ uzywany tylko do kqpieli, higieny i 34 = Brushed Black Chrome
czyszczenia ciafa. 67 j Matt B|Cl<?k
A\ Zaréwno dzieci, jak i dorosli z fizycznymi, psychiczny- 70 = Matt Wh'h‘j
mi i/lub sensorycznymi ograniczeniami nie mogq 82 = Brushed Nickel
korzystaé z prysznica bez opieki. Osoby znajdujgce Cl@+ Wyposaienie specicIIne
sie pod wptywem alkoholu lub narkotykéw nie mogq © (potrz strona 70)
korzystat Z .pr.yszn‘i(,:q.. <o d b cieofer i Nie jest czeéciq dostawy
/\ Znaczne réznice ciénien na doptywach cieptej i + Rozela maskvigca 5 mm (przy malei

zimnej wody muszq zostaé wyréwnane. glebokosci zabudowy) #13612XX0 +

Wskazéwki montazowe #13628XX0, #13613XX0 + 13628XX0,

* Przed montazem nalezy skontrolowaé produkt pod #13614XX0 + 13631XX0

katem szkéd transportowych. Po montazu nie widad « Rozeta maskuigea 22 mm (przy mate]

zadnych szkéd t t h ani szkéd L.
EZWTZ:zc;ZniO PNy SR pEee RS gtebokosci zabudowy) #13617XX0 +
. p dvi ] ¢ byé ; Hok #13628XX0, #13618XX0 + #13628XX0,
Przewody i armatura muszq by¢ montowane, plukane #13624XX0 + #13631XX0
i kontrolowane wedtug obowigzujgcych norm.
* Nalezy przestrzegaé wytycznych instalacyjnych o Przedtuzka 25 - 75 mm #13632000

obowigzujgcych w danym kraju.

. e Przedluzka 25 mm #13638000

Cisnienie robocze: maks. 1 MPa e Sicherungskombination nach EN 1717
Zalecane cisnienie robocze: 0,1-0,5 MPa #13077000
Cisnienie prébne: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bary = 145 PSI) @ Czyszczenie (pCIh’Z strona 72)
Temperatura wody gorqcej: maks. 60°C
Dezynfekcja termiczna: 70°C / 4 min ﬁ\\ Obstuga (patrz strona 71
 Zabezpieczony przed przeptywem zwrotnym M Znak jakosci (patrz strona 72)
* Produkt przeznaczony wytqcznie do wody pitne;!

Opis symbolu

Nie stosowaé silikonéw zawierajgcych kwas
octowy!

\ Konserwacja (patrz strona 67)

* Zgodnie z normq EN 806-5, krajowymi i miejscowy-
mi przepisami, dziatanie zabezpieczen przed
przeptywem zwrotnym musi byé kontrolowane
(przynajmniej raz w roku).

IM\ Wymiary (patrz strona 66)

-7/ Schemat przeptywu (patrz strona 66)
“ swobodny przeptyw

@D Wylot 1
@ Wylot 2

18



Polski L[]

Usterka
Mata ilo$¢ wody

Pomoc
- Sprawdzi¢ ciénienie w instalaciji

Przyczyna
- Zbyt niskie ciénienie zasilajgce

- Zabrudzona uszczelka z sitkiem w - Oczyscié uszczelke z sitkiem
prysznicu pomiedzy prysznicem a wezem
- Zanieczyszczony/uszkodzony - Wyczysci¢ wktad zaworu zwrotne-
wktad zaworu zwrotnego go i wymienié¢ go w razie potrzeby
#94928000 (patrz strona 67)
Przeptyw krzyzowy, woda ciepta - Zanieczyszczony/uszkodzony - Wyczysci¢ wktad zaworu zwrotne-
przy zamknietej armaturze wptywa wktad zaworu zwrotnego go i wymieni¢ go w razie potrzeby
do przewodu wody zimnej lub
odwrotnie
Przetqcznik pracuje z wysitkiem / - Uszkodzony przetqcznik - Wymienié przetqcznik

Nieszczelny przetgcznik

Montaz (patrz strona 64) <= 19
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